


RT-DRIVE

DLM408 PLUS
DIGITAL PROCESSOR

Control DSP

3.DSP deEntrada P

0
a7
0

0

1). Datos del Dispositivo

Después de conectar la PC con el dispositivo y la comunicacién sea correcta, aqui puede ver informacion sobre
el canal actual, el nombre del dispositivo, el nUmero de identificacion, etc. Si el icono de “Estado” de conexién
es verde, significa que la comunicacion es correcta; Mientras que apagado significa que la comunicacion es
fallida.

2). Expansor/Compuerta
En esta area se podra ajustar los pardmetros del Expansor y de la compuerta, la curva cambiara segun los
parametros a ajustar. El Expansor es utilizado para sumar rango dindmico a la entrada segun sea necesario.

- Umbral (Threshold)

Haga clic en la casilla del umbral “Threshold” de la compuerta del canal seleccionado para empezar ajustar.
Este umbral determina el nivel de apertura de la compuerta. De hecho, todas las sefales de entrada de audio
mayores al valor del umbral pueden pasar atraves de esta. El rango de ajuste va desde -64dB hasta 20dB
Silasenal de entrada es menor que el umbral, el Expansor puede ampliarla con el ajuste de la relacién (Ratio)
Sila senal de entrada es mayor que el umbral, entones la senal de salida sera la misma con la sefal de entrada,
silarelaciones 1:1.

Sise ajusta la relacion al max. (), el Expansor cambiara a una compuerta (Noise Gate).

- Relacién (Ratio)

Haga clic en la casilla de la relacién (Ratio) entre la seiial de entrada y la seial de salida para ajustar. Este ajuste
es un cambio de valor dinamico de la senal de entrada del Expansor versus cambio de valor dinamico de la
senal de salida del Expansor.

- Ataque (Attack)

Haga clicen la casilla de ataque para fijar la velocidad de apertura de la compuerta del canal seleccionado, una

vez la sefal haya pasado el punto de umbral, el tiempo puede ser ajustado desde 10 a 150ms.

Para aperturas suaves es necesario ajustar el ataque en un valor bajo ya que si se ajusta a un valor muy alto

podria causar un ruido de clic al abrirse la compuerta. De hecho, todas las compuertas producen ruido de clic
m ,W,_',;',’,_ngqn cuando operan, este efecto se puede evitar con un debido ajuste
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- Liberacion (Release)

Haga clic sobre la casilla de liberacion (release) para ajustar la velocidad para que la compuerta vaya de la
apertura aun completo cierre. El rango de ajuste va desde 0.01 segundo a 1 segundo.

Nota: Una liberacion rapida podria producir un corte abrupto de sonido una vez que la sefal caiga por debajo
del umbral. Una liberacién mas lenta, cambia suavemente de abierto a cerrado, como un apagado lento. Si el
tiempo de liberacion es demasiado corto, se puede escuchar un clic cuando la puerta vuelva a abrir.

- Desvio (Bypass)
Al hacer clicen esta casilla, la misma se iluminara en color rojo, todas las sefales de entrada se desviaran. Todos
los parametros como el umbral, la relacién, el ataquey la liberacion NO podran ser ajustados en este modo.

- (FLAT)
Al hacer clicenla casilla de “Flat” todos los pardmetros volveran electronicamente a los ajustes de fabrica.

- Polaridad

Haga clicen este botén parainvertir la fase de la sefal del canal seleccionado (la fase se altera 180°). Sila fase es
invertida el botén se iluminara. La inversion de polaridad puede ser utilizada para corregir sefales de audio
que estén fuera de fase o senales que producen cancelaciones.

3) Ecualizador
En esta area se puede ajustar deferentes parametros de ecualizacion, la curva variara segun los ajustes en los
parametros de frecuencia, gananciay ancho de banda. EI DML408 cuenta con 8 bandas.

- Filtro Paso Alto

Este es un filtro paso alto el cual deja pasar frecuencias altas. Cuando se coloca en la posicién mas baja el filtro
estd apagado. El tipo “Type” selecciona el tipo de filtro que se puede seleccionar, diferente filtro, significa
diferente formayrango de frecuencia

- Filtro Paso Bajo

Este es un filtro paso bajo el cual deja pasar frecuencias bajas. Cuando se coloca en la posicion més alta el filtro
estd apagado. El tipo “Type” selecciona el tipo de filtro que se puede seleccionar, diferente filtro, significa
diferente formayrango de frecuencia.

- Frecuencia

Haga clic en la casilla de frecuencia para ajustar la frecuencia central del filtro. Las bandas son Bajo/Medio-
Bajo/Medio-Alto/Alto separadamente. La frecuencia central es el centro de la banda de paso entre las
frecuencias de corte superiores e inferiores que definen los limites de la banda. La frecuencia central puede
ajustarse desde 20Hz a 20KHz.

-Q

Haga clic en la casilla Q para ajustar el valor de dicho pardmetro. Cada una de las bandas del ecualizador
cuenta con un ajuste Q. El Q aumenta o disminuye el drea que afectara la banda definida por la frecuencia
central. Si la frecuencia central es constante, el ancho de banda es inversamente proporcional al Q, significa
que, siel Q seincrementa en valor, el ancho de banda sera estrecho y viceversa. Puede ajustarse desde 0,4 a 24.

- Ganancia

Haga clic en la casilla de ganancia para ajustar la atenuacién o el incremento de la amplitud de la frecuencia
central para cualquiera de las bandas de ecualizacién. Se puede fijar de -24 a +24 dB. Cuando la ganancia es 0
dB, la frecuencia central y el Q seran invalidos.

-Tipo (Type)
Esta funcidn selecciona el tipo de filtro a utilizar en cada banda. Las opciones son: Peak/Low Shelf/High Shelf.

- Desvio (EQ Bypass)

Haga clic en este boton para desviar toda sefal al siguiente bloque, si la funcién de desvio del ecualizador esta
activa el botén se iluminard. Si no estad activo, sefal serd procesada en este bloque y entonces fluyen al
siguiente bloque.

- (FlatEQ)
Al hacerclicenla casilla de “Flat” todos los pardmetros volveran electronicamente a los ajustes de fabrica.
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4) Compresor

En esta area, se podra ajustar los parametros del compresor. El compresor comprimira la sefal que sobre para
el punto de umbral con la relacién especificada. La curva de compresion sera modificada de acuerdo a los
ajustes de los parametros.

- Umbral (Threshold)

Haga clic en esta casilla para fijar el umbral del compresor para el canal seleccionado. Sila amplitud de la senal
de audio sobrepasa el umbral, el compresor reducird el nivel de esta sefal de acuerdo a la relacion
especificada; si la amplitud de una senal de audio es inferior a este umbral, el compresor no funcionara, la
senal fluird directamente al bloque siguiente. Si relacion es de " «", el compresor se comportard como un
limitador: El Umbral se puede fijar de - 30dB a 20dB.

- Relacién (Ratio)

Haga clic en esta casilla para establecer la relacion de compresién para el canal seleccionado. La relacion
determina la cantidad de reduccién de ganancia. Por ejemplo, una relacion de 4:1 significa que si el nivel de
entrada es 4dB sobre el umbral, el nivel de sefal de salida serd 1dB sobre el umbral. La relacién se puede
establecer desde 10:1 a 1:1 hasta el limite.

- Ataque (Attack)

Haga clic en esta casilla para ajustar el tiempo de ataque del compresor para el canal seleccionado. El ataque
determina la velocidad que el dispositivo necesita para disminuir la ganancia y alcanzar el nivel que esta
determinado por larelacién. El ataque puede ser ajustado desde 10 a 150 milisegundos.

- Liberacioén (Release)

Haga clic en esta casilla para fijar el tiempo de liberacién del compresor para el canal seleccionado. La
liberacion establece la longitud de tiempo que el compresor tarda en volver a su ganancia normal una vez que
el nivel de seial cae por debajo del umbral. Este parametro puede ajustarse desde 10 a 1.000 milisegundos.

- Desvio (Bypass)
Haga clic en este botén para desviar toda sefnal al siguiente bloque, si la funcién de desvio del compresor esta
activa el boton se iluminara. Si no esta activo, sefal serd procesada en este bloque y entonces fluyen al
siguiente bloque.

- Neutralizar (Flat Comp)
Al hacer clicenla casilla de “Flat” todos los pardmetros volveran electrénicamente a los ajustes de fabrica.

- Retardo (Delay)

Aqui se puede activar o desactivar la funcién de retardo para el canal seleccionado. Mueva el control deslizable
ubicado en la parte inferior para establecer el tiempo de retardo. Sélo si la funcién del retardo esta activa
puede ajustarse. Si el botén de desvio (Bypass) ubicado al lado se encuentra activado los parametros de
retardo no podran ser ajustados.

5) Seleccion de Canal de Entrada
Haga clic sobre esta casilla para seleccionar el canal a trabajar, la luz se iluminaréa indicando que ha sido
seleccionadoy se podra hacer los ajustes de los parametros del mismo.

6) Boton de “Mute” de Entrada
Al hacer clic sobre este botén el canal seleccionado entrara en modo de silencio “Mute”. La luz se iluminara
indicando que dicha funcién hasido activada.

7) Control de Volumen del Canal de Entrada
Deslice este control para ajustar el volumen del canal seleccionado.

8) Indicador Dindmico de Entrada
Este medidor dindmico indica el nivel de entrada del canal.

9) Indicador de Valor de Entrada
En esta pequeia pantalla se muestra el valor del nivel de entrada del canal, seguin la posicién del control
deslizable.

10) Controles de Salidas de Canal
Estas funciones contenidas en esta area son similares a las de entrada. Por favor lea cuidadosamente las

ropp pPrRo  instrucciones anteriormente descritas sobre las entradas de canal.
MUSIC GEAR
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4.MATRIZ
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1) Asignacion de Entradas y Salidas

En esta area hay muchas pequenas casillas, haga clicen una, esta seiluminara de color verde. El flujo de la senal
de audio va de una entrada ubicada en el lado izquierdo hacia una salida ubicada en la parte superior de la
matriz. Siempre debe asignarse una entrada o

una o varias salidas para que la senal fluya. La

figura siguiente es un ejemplo:

=
3

a) Haga clicen la casilla para marcarla, la misma se %
iluminara en verde, esto significa que la sefal de =
entrada del canal Local 02 se asignara a la salida [Input]
Local 02. Pero el canal de entrada Local 02 no sera —_—
asignada a otros canales de salida porque no hay
otra casilla qctlvada . -
b/c) Haga clic en la casilla b y c para marcarlas, las
mismas se iluminardn en verde, significa que la

[ lowlos ——

sefal de entrada del canal Local 03 y 04 se
asignaran al canal Local 03 de salida. Los canales
que estén inactivos no seran asignados a ningn
canal desalida.

2). Control de parametros del canal de entrada
Consulte laseccién 3, Entrada del canal DSP para obtener detalles sobre esta area.

3). Control de parametros del canal de salida
Consulte laseccion 3, Entrada del canal DSP, punto #10 para obtener detalles sobre esta area.
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5.DSP de Salida
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Como se puede observar, en comparacién con el canal DSP de entrada, esta pagina solo elimina la funcion
"EXP/GATE"; consulte la seccion 3 del canal DSP de entrada para obtener detalles sobre su funcié

6) Guardar/Cargar/Copiar
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1) Lista de “Presets”
Aqui se muestra la lista de “presets” que han sido guardados. Seleccione el que desea cargar y haga clicen el
botdn “Load” para empezar a utilizarlo.

2) Guardar/Cargar/Borrar/Llamar
Cuando se utilizan estas funciones, tenga en cuenta cambiar la casilla del Dispositivo (Device) a PC Local
primero. Sila casilla de Dispositivo estd marcada, las funciones de guardary cargar no estaran activas, significa
que no puede guardar o cargar ajustes preestablecidos del dispositivo a la PC.
- Guardar (Save)
En el modo de la PCLocal, seleccione un ajuste preestablecido en la lista, luego haga clicen el botén de
guardar (save) para aceptar el “preset” seleccionado desde el DLM808 al PC Local.
- Cargar (Load)
En el modo de la PC Local, seleccione un ajuste preestablecido en la lista, luego haga clicen el boton de
guardar (Load) para aceptar el “preset” seleccionado desde el PC Local al DML408.
- Borrar (Delete)
En el modo de la Dispositivo (Device), seleccione un ajuste preestablecido en la lista, luego haga clicen el
botdn de borrar (Delete) para eliminar el “preset” del DML408.
- Llamar (Recall)
En el modo de la Dispositivo (Device), haga clicen el boton de llamar (Recall) para llamar todos los “presets”
delalista.

3) Copiar (Copy)

Seleccione un canal que desee copiar a otros canales desde el menu de elementos, como CHO1, luego
seleccione Canal de entrada o Canal de salida, seleccione los canales que desea copiar o haga clic en el botén
Seleccionar todo para copiar CHO1 a estos canales.

4) Parametros de Canales de Entraday Salida

Para mas informacién y detalles consulte la seccién 3 del canal DSP de entrada para obtener detalles sobre su
funcion.

7. Sistema
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1). Restaurala Configuracion por Defecto
Haga clicen este botdn para restaurar todas las configuraciones.

2). Restablecer ala Configuracion de Fabrica
Haga clicen este botdn para restablecer todos los pardmetros de configuracién a los valores predeterminados.

3). Cambiar Nombre de Dispositivo
Haga clic en este boton para cambiar el nombre del dispositivo actual.

4). Configuracion de Contraseha
Haga clic en este boton para establecer una contrasena.

5) Sistema de Bloqueo
Haga clic en este boton para bloquear el sistema.

6) Control de Parametros del Canal de Entrada/Salida
Consulte la seccion 3 Entrada del canal DSP para obtener detalles sobre esta area.

TOPP PRO
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Configuracion Web del Modulo LAN

1. Busquela direccién IP del médulo LAN por software de PC

Coce® (132 168 . 1 . 100

2. Abra el navegador en la PC, utilice la IP de entrada que buscé en el paso anterior para entrar en el sitio web
de configuracién

Lasimagenes abajo muestran la configuraciéon y revision de nimero de puerto y velocidad de transmisién.

3. Por favor, NO cambie la velocidad de transmisién y TCP PORT, aunque si se puede cambiar cualquier otro
parametro. A continuacién, haga clicen "Actualizar"y reinicie el dispositivo.
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Diagrama de Conexiones
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Especificaciones Técnicas

Electrébnicamente Balanceado
20Hz ~ 20KHz a 0dBu +1dB
<0.01% a 0dBu 1KHz

Entrada de Micréfono
Respuesta de Frecuencia de la Salida Principal

Distorsion (THD & N) de la Salida Principal

Maximo Nivel de Entrada +20dBu
Salidas

Maximo Nivel de Salida +20dBu
SNR (Relacién Senal/Ruido) 108dB
Sistema de Cruce (Diafonia)

Entrada a Salida -90dBu
Canales Adyacentes -90dBu

Compuerta de Ruido
-84dBu - +20dB
10mS ~ 150mS

Rango de Umbral
Tiempo de Ataque

Tiempo de Liberacion 10mS ~ 2S
Relacion 5ms-2s
Compresor

-30dBu -+20dB
10mS ~ 150mS

Rango de Umbral
Tiempo de Ataque

Tiempo de Liberacion 10mS ~ 1S
Relacién 1:1 a 24:1
Ganancia 0dBu - +24dB
Ecualizador

Bajo (Paso Bajo o “Low Shelf”) 19.7Hz ~ 20.1KHz +/-18dB
Medio Bajo 19.7Hz ~ 20.1KHz +/-18dB
Medio Alto 19.7Hz ~ 20.1KHz +/-18dB
Alto (Paso Alto o “High Shelf") 19.7Hz ~ 20.1KHz +/-18dB

Impedancias 10Kohmios

Rango de temperatura en Operacién 0°C - 45°C

Fuente de Poder 100-240V~ 50/60Hz T1.6AL 30W max

TOPP PRO 23
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Garantia

Topp Pro garantiza el normal funcionamiento del producto contra cualquier defecto de
fabricacion y/o vicio de material, por el término de (12) meses, contados a partir de la fecha de
compra por parte del usuario, comprometiéndose a reparar o cambiar, a su eleccién, sin cargo
alguno, cualquier pieza o componente que fallare en condiciones normales de uso dentro del
periodo mencionado.

Para que ésta garantia sea valida, el comprador original deberd presentar este certificado
debidamente sellado y firmado por la casa vendedora, acompanado por la correspondiente factura
de compra donde constara el modelo y nimero de serie del equipo adquirido.

La garantia no cubre:

- Dafos ocasionados por el uso indebido del producto, reparacién y/o modificacién efectuados por
personas no autorizadas por Topp Pro.

- Danos ocasionados por la conexion del equipo a otros equipos distintos de los especificados en el
manual de uso, o bien por mala conexién a estos ultimos.

- Danos ocasionados por tormentas eléctricas, golpes y/o transporte incorrecto.

- Dafos ocasionados por excesos o caidas de tension en la red o por conexién a redes con una
tension distinta a la requerida por la unidad.

- Danos ocasionados por la presencia de arena, acido de pilas, agua, o cualquier elemento extrano
en el interior del equipo.

- Deterioros producidos por el transcurso del tiempo, uso y/o desgaste normal de la unidad.

- Alteracion o ausencia del nimero de serie de fabrica del equipo.

Las reparaciones solamente podran ser llevadas a cabo el servicio técnico autorizado por Topp Pro,
que informara acerca del plazo y demas detalles de las reparaciones a efectuarse conforme a esta
garantia.

Topp Pro, reparard esta unidad en un plazo no mayor a 30 dias contados a partir de la fecha de
entrada de la unidad al Servicio Técnico. En aquellos casos en que debido a la particularidad del
repuesto, fuera necesaria su importacion, el tiempo de reparacién y la viabilidad de la misma
estaran sujetos a las normas vigentes para la importacion de partes, en cuyo caso se informara al
usuario acerca del plazo y posibilidad de reparacién.

A efectos de su correcto funcionamiento, y de la validez de ésta garantia, este producto debera ser
instalado y utilizado de acuerdo a las instrucciones que se encuentran detalladas en el manual
adjunto o en el envase del producto.

Esta unidad podra presentarse para su reparacion, junto a la factura de compra (o cualquier otro
comprobante donde conste la fecha de compra), a su distribuidor autorizado Topp Pro o a un
centro de servicio técnico autorizado por Topp Pro.

Exclusion de danos:

LA RESPONSABILIDAD DE TOPP PRO POR CUALQUIER PRODUCTO DEFECTUOSO SE LIMITA A LA
REPARACION O AL REEMPLAZO DEL MISMO, A OPCION DE TOPP PRO. SI ELEGIMOS SUBSTITUIR EL
PRODUCTO, EL REEMPLAZO PUEDE SER UNA UNIDAD REACONDICIONADA. TOPP PRO NO SERA
RESPONSABLE POR LOS DANOS BASADOS EN LA INCONVENIENCIA, PERDIDA DE USO, BENEFICIOS
PERDIDOS, AHORROS PERDIDOS, POR EL DANO A OTROS EQUIPO O A OTROS ARTICULOS EN EL
SITIO DE USO, O POR NINGUN OTRO DANO SI ES FORTUITO, CONSECUENTE O DE OTRO TIPO,
AUNQUE TOPP PRO HAYA SIDO ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

Algunos paises o estados no permiten la exclusion o la limitaciéon a los dafnos fortuitos o
consecuentes, asi que la limitacion antedicha puede no aplicarse a usted.

Esta garantia le da derechos legales especificos, usted puede también tener otros derechos
que varian de estado a estado o de pais a pais.

TOPP PRO
MUSIC GEAR



TOPP PRO MUSIC GEAR

www.topppro.com

NF05485-1.0






